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SMLOUVA O POSKYTOVÁNÍ ODBORNÝCH KONZULTAČNÍCH SLUŽEB 

uzavřená v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)
č. smlouvy 115/2024, č.j. DIA- 19631-2/SEP-2024 (dále jen „smlouva“)


ČLÁNEK I.
SMLUVNÍ STRANY

Česká republika – Digitální a informační agentura
Sídlo:	Na Vápence 915/14, Žižkov, 130 00 Praha 3
IČ: 	17651921		
Bankovní spojení:	Česká národní banka	
Číslo účtu:	6326001/0710	
Zastoupená:	Ing. Martinem Mesršmídem, ředitelem 
ID datové schránky:	yukd8p7
Kontaktní osoba:	XXXXXXXXXXX
Email:	XXXXXXXXXXXXX
Telefon:	XXXXXXXXXXXXX
(dále jen „objednatel“)

a

Collapo s.r.o.
Zapsaná:	u Krajského soudu v Brně pod sp. zn. C 93304
Sídlo:	Veveří 497/75, Veveří, 602 00 Brno
IČ: 	05063272
DIČ:	CZ05063272
Bankovní spojení: 	Raiffeisenbank a.s.
Číslo účtu: 	9381384001/5500	
Zastoupená: 	Ing. Janem Račanským, jednatelem 
ID datové schránky:	vpfvdnn
Kontaktní osoba:	XXXXXXXXXXX
Email:	XXXXXXXXXXXX	
Telefon:	XXXXXXXXXXXXX
(dále jen „poskytovatel“) 

ČLÁNEK II.
PŘEDMĚT A ÚČEL SMLOUVY

1. Účelem této smlouvy je zajištění odborného poradenství (konzultací) v oblasti implementace prvků Cisco v souvislosti se zamýšleným rozšířením infrastruktury objednatele v objektu Vápenka, nacházejícím se na adrese Na Vápence 915/14, Žižkov, 130 00 Praha 3 (dále jen „Vápenka“), z objektu Centrotex, nacházejícím se na adrese náměstí Hrdinů 1634/3, Nusle, 140 00 Praha 4 (dále jen „Centrotex“). 
2. Touto smlouvou se poskytovatel zavazuje k řádnému a včasnému poskytování služeb, které jsou blíže specifikovány v čl. II odst. 3 (dále jen „služby“). Objednatel se zavazuje k převzetí řádně a včas poskytnutých služeb a zaplacení sjednané ceny za jejich provedení podle podmínek sjednaných v této smlouvě.
3. Službami dle této smlouvy se rozumí následující: 
a) Odborná podpora činností při stěhování technologií objednatele, která zahrnuje: 
i. Zpracování analýzy rizik s ohledem na skutečnost, že infrastruktura bude podpůrným aktivem významného informačního systému (e-mail objednatele);
ii. Návrh implementace v oblasti nasazení prvků, jejich zapojení a využití majetku objednatele umístěného aktuálně v objektu Centrotex;
iii. Zpracování manažerského doporučení v oblasti budoucí správy, rozvoje a licenčního pokrytí vč. možné integrace s AP výrobce ARUBA;
iv. Činnost v oblasti podpory fyzického odpojení technologií v objektu Centrotex a jejich zapojení v objektu Vápenka.
Bližší specifikace služeb podle bodu a) včetně harmonogramu jejich plnění je vymezena v příloze č. 1 této smlouvy.
b) Poskytnutí odborných konzultačních služeb následujícími rolemi: 
i. Specialista síťových řešení;
ii. Architekt síťových řešení;
iii. IT specialista.
Bližší specifikace služeb podle bodu b) bude vždy uvedena v poptávce a následně v objednávce, jak jsou vymezeny v čl. III odst. 4 smlouvy.


ČLÁNEK III.
ZPŮSOB, TERMÍN A MÍSTO POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB

1. Služby budou poskytovány ode dne účinnosti této smlouvy do 15.3.2025 nebo do vyčerpání finančních prostředků, jak jsou uvedeny v čl. IV odst. 1 smlouvy.  
2. Poskytovatel je při poskytování služeb povinen postupovat s odbornou péčí, podle svých nejlepších znalostí a schopností, přičemž je při své činnosti povinen sledovat a chránit zájmy a dobré jméno objednatele a postupovat v souladu s jeho pokyny. V případě nevhodných pokynů objednatele je poskytovatel povinen na nevhodnost těchto pokynů objednatele písemně upozornit, v opačném případě nese poskytovatel zejména odpovědnost za vady a za škodu, které v důsledku takových nevhodných pokynů objednateli nebo poskytovateli nebo třetím osobám vznikly. 
3. Poskytovatel je povinen poskytovat služby podle bodu a) čl. II odst. 3 smlouvy podle pokynů a v termínech uvedených v příloze č. 1 této smlouvy. 
4. Poskytovatel je povinen poskytovat služby podle bodu b) čl. II odst. 3 smlouvy na základě jednotlivých objednávek, které budou sjednány následujícím způsobem: objednatel zašle poskytovateli poptávku, která bude obsahovat specifikaci požadovaných služeb a termín jejich splnění, případně další podmínky nebo požadavky dle potřeb objednatele, (dále jen „poptávka“). Poskytovatel doručí objednateli nejpozději do tří (3) pracovních dnů ode dne přijetí poptávky k poptávaným službám cenovou nabídku s potvrzením harmonogramu (dále jen „nabídka“). Nabídka je platná deset (10) pracovních dní nestanoví-li v nabídce poskytovatel jinak. Objednatel je oprávněn kdykoliv v průběhu platnosti nabídky nabídku buď potvrdit (dále jen „objednávka“) nebo nabídku odmítnout. Po vyčerpání celkové ceny ve členění dle čl. IV odst. 3 smlouvy nelze další služby objednávat. Objednávky mohou být činěny i prostřednictvím e-mailu nebo datové schránky na kontaktní údaje uvedené v čl. I smlouvy. 
5. Poskytovatel je povinen vypracovat po celkovém poskytnutí služeb dle bodu a) čl. II odst. 3 smlouvy a ke každé jednotlivé objednávce a na základě ní poskytnutým službám písemný výstup v podobě přehledu poskytnutých činností, který bude obsahovat zejména: 
a) údaje o objednateli a poskytovateli, 
b) evidenční číslo této smlouvy, 
c) specifikaci a číslo objednávky/uvedení, že se jedná o služby dle bodu a) čl. II odst. 3 smlouvy, 
d) počet hodin poskytnutých služeb, které budou objednateli účtovány v případě objednávky,
e) vyčíslení ceny, která musí být v souladu s ujednáním v objednávce/smlouvě, 
f) obsah a rozsah poskytnutých služeb, 
g) závěr z poskytnutých služeb, popř. doporučení poskytovatele pro další postup objednatele, 
přičemž k výstupu budou případně přiloženy dokumenty požadované objednatelem v objednávce/příloze č. 1 smlouvy (dále jen „přehled činností“). V případě, že součástí plnění je též dodání zdrojových kódů a související dokumentace bude toto uvedeno též v přehledu činností a předání této části plnění v souladu s čl. V odst. 5 smlouvy bude potvrzeno na protokolu dle odst. 8. tohoto článku.
6. V případě, že objednatel bude požadovat výstup v podobě písemného dokumentu, bude tento výstup předán poskytovatelem objednateli v českém jazyce, a to tak, že poskytovatel předá v termínu pro poskytnutí jednotlivých služeb objednateli v listinné formě vytištěné a podepsané ve dvou (2) originálech a v elektronické formě ve formátu Microsoft Word a v případě obrazových výstupů ve formátu PDF (Portable Document Format) nebo v běžně používaných grafických formátech (BMP, JPG, GIF) na nosiči dat CD nebo DVD. 
7. Místem předání přehledu činností včetně případného písemného výstupu (dále souhrnně jen „výstup“) je adresa objednatele Na Vápence 915/12, 130 00 Praha 3. Výstup musí poskytovatel předat objednateli v termínu dle objednávky/přílohy č. 1 smlouvy. Na základě dohody smluvních stran může být výstup s elektronicky uznávaným podpisem poskytovatele předán pouze v elektronicky prostřednictvím e-mailu nebo datové schránky na kontaktní údaje uvedené v čl. I smlouvy. 
8. O předání a převzetí výstupu (tj. včetně přehledu činností) bude poskytovatelem vyhotoven protokol o předání a převzetí a akceptační protokol (dále jen „protokol“) ve dvou (2) vyhotoveních, který bude podepsán oběma smluvními stranami, a každá ze smluvních stran obdrží po jednom (1) vyhotovení protokolu. Protokol může být pořízen též v elektronické podobě, v takovém případě bude opatřen platnými zaručenými elektronickými podpisy obou smluvních stran a každá ze smluvních stran obdrží protokol s podpisy obou smluvních stran.
9. Objednatel je oprávněn odmítnout převzetí výstupu, pokud služby nebyly poskytnuty řádně v souladu s objednávkou a/nebo touto smlouvou nebo pokud nejsou ve sjednané kvalitě nebo pokud písemný výstup neobsahoval veškeré údaje požadované objednatelem nebo objednatel nesouhlasí s počtem hodin poskytnutých služeb, které budou objednateli účtovány, nebo v případě nesouhlasu s jinými údaji v přehledu činností, přičemž v takovém případě objednatel důvody odmítnutí převzetí výstupu písemně poskytovateli sdělí, a to nejpozději do pěti (5) pracovních dnů ode dne, kdy mu byl poskytovatelem předložen protokol dle odst. 8. Na následné předání výstupu se použijí výše uvedená ustanovení tohoto článku.
10. Pokud objednatel uplatní písemný nárok na odstranění vad výstupu, zavazuje se poskytovatel tyto vady odstranit bez zbytečného odkladu, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů, nestanoví-li objednatel jinak. 
11. Poskytovatel se zavazuje, že bude poskytovat služby na celém území České republiky, přičemž veškeré výlohy, výdaje a náklady vzniklé poskytovateli v souvislosti s poskytováním služeb dle této smlouvy jsou již zahrnuty v ceně poskytovaných služeb.
12. Poskytovatel poskytuje služby sám, nikoliv prostřednictvím svých dodavatelů (dále jen „poddodavatelé“).
13. [bookmark: _Hlk94172379]Poskytovatel podpisem této smlouvy akceptuje, že infrastruktura, k níž poskytovatel v rámci služeb zpracuje analýzu rizik, bude podpůrným aktivem významného informačního systému dle zákona č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů (zákon o kybernetické bezpečnosti), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 181/2014 Sb.“). Z tohoto důvodu pro služby, které jsou předmětem této smlouvy akceptuje poskytovatel zákonné požadavky zákona č. 181/2014 Sb., a zavazuje se plnit v této souvislosti povinnosti, které pro plnění dle smlouvy vyplývající ze zákona č. 181/2014 Sb.
14. Poskytovatel se zavazuje:
a) poskytovat služby v souladu se smlouvou, řádně a včas a v souladu příslušnými obecnými standardy v daném odvětví,
b) zajistit dostatečnou kapacitu svých pracovníků s odpovídající kvalifikací a zkušenostmi pro poskytování služeb,
c) poskytovat služby v souladu s platnými a účinnými obecně závaznými právními předpisy, dle současného stavu techniky, jakož i v souladu se všemi normami obsahujícími technické specifikace a technická řešení, technické a technologické postupy nebo jiná určující kritéria, tak jak vyplývají i z právních předpisů, kterými jsou zejména:
i. zákon č. 181/2014 Sb.,
ii. zákon č. 111/2009 Sb., o základních registrech, ve znění pozdějších předpisů, 
iii. zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů
iv. zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“),
v. zákon č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZOÚ“),
vi.  zákon č. 12/2020 Sb., o právu na digitální služby a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů,
vii. zákon č. 365/2000 Sb. o informačních systémech veřejné správy, ve znění pozdějších předpisů.
d) umožnit objednateli provést na pracovištích poskytovatele, která se podílejí na plnění této smlouvy, zákaznický (nikoliv účetní) audit plnění předmětu smlouvy a dodržování povinností poskytovatele vyplývajících ze smlouvy, a to do deseti (10) pracovních dnů ode dne doručení žádosti objednatele,
e) za účelem ověření plnění svých povinností vytvořit podmínky subjektům oprávněných dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o finanční kontrole“), k provedení kontroly vztahující se k realizaci předmětu plnění smlouvy, poskytnout oprávněným osobám veškeré doklady vztahující se k realizaci plnění, umožnit opakované ověřování souladu údajů o realizaci plnění a poskytnout součinnost všem osobám oprávněným k provádění kontroly, včetně toho, že se poskytovatel podrobí této kontrole a bude působit jako osoba povinná ve smyslu § 2 písm. e) uvedeného zákona, a to v rozsahu stanoveném platnými a účinnými právními předpisy ke dni provádění kontroly,
f) dodržovat povinnosti vyplývající z metodiky objednatele „Bezpečnostní požadavky a opatření na dodavatele“ (dále jen „Bezpečnostní požadavky“), se kterými objednatel poskytovatele prokazatelně seznámí. V případě, že objednatel provede aktualizaci Bezpečnostních požadavků, je poskytovatel povinen řídit se tímto novým aktualizovaným zněním ode dne jeho účinnosti, přičemž objednatel je povinen poskytovatele s aktualizovaným zněním vždy předem prokazatelně seznámit. Objednatel je oprávněn změnu Bezpečnostních požadavků provést jednostranně s ohledem na plnění povinností vyplývajících z právních předpisů,
g) poskytnout objednateli veškerou nezbytnou součinnost ke splnění povinností objednatele zejména při analýze souvisejících rizik, přijímání opatření za účelem snížení všech nepříznivých dopadů spojených se změnami, 
h) při návrhu a provádění změn související s významným informačním systémem se bude řídit pravidly pro řízení rizik v souladu s bezpečnostními politikami objednatele, k nimž bude mít poskytovatel umožněn přístup,
i) [bookmark: _Hlk92183275]informovat objednatele o všech kybernetických bezpečnostních událostech (dále jen „KBU“) a kybernetických bezpečnostních incidentech (dále jen „KBI“), které mají anebo by mohly mít dopad na významný informační systém, který souvisí s předmětem služeb. Při informování a realizaci opatření k zamezení dopadů KBU a KBI bude poskytovatel postupovat v souladu s bezpečnostními politikami objednatele a Bezpečnostními požadavky,
j) informovat objednatele dopředu, pokud má dojít k významné změně kontroly poskytovatele nad zásadními aktivy poskytovatele využívanými poskytovatelem k poskytování služeb dle této smlouvy,
k) při řízení kontinuity činností a havarijního plánování, týkajících se poskytování služeb, se poskytovatel, v souladu s bezpečnostními politikami objednatele, v rámci smluvních závazků, podílí na přípravě havarijních plánů a musí si včas nárokovat kapacity na zajištění plnění činností, v rámci těchto plánů. Poskytovatel bude řešit kontinuitu businessu i v rámci celkového poskytování smluvních služeb pro objednatele, 
l) poskytnout objednateli veškerou nezbytnou součinnost ke splnění povinností objednatele zejména při analýze souvisejících rizik, přijímání opatření za účelem snížení všech nepříznivých dopadů spojených se změnami, aktualizací bezpečnostní dokumentace, souvisejícím testováním a zajištění možnosti navrácení do původního stavu,
m) poskytnout objednateli veškerou potřebnou součinnost v případě realizace penetračního testování nebo testování zranitelnosti a při jejich řešení.
15. Poskytovatel se zavazuje předat objednateli veškeré výstupy, které mají být součástí poskytnutého plnění v den předání v čitelném formátu tak, aby objednatel mohl plnění užít v rozsahu dle této smlouvy bez součinnosti poskytovatele a bez pořízení jakéhokoliv systému poskytovatele a v souladu s čl. V. odst. 5 této smlouvy.
16. Poskytovatel se zavazuje poskytovat objednateli služby ve sjednané specifikaci, jakosti, čase, množství a sjednaným způsobem. Poskytovatel se zavazuje poskytovat služby v co nejlepším provedení a jakosti odpovídající aktuálnímu stavu technologického vývoje a poznání v dané oblasti a kategorii produktů.
17. Objednatel je povinen poskytovat poskytovateli součinnost nezbytnou k řádnému plnění povinností poskytovatele dle této smlouvy.


ČLÁNEK IV.
CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY
1. Celková maximální sjednaná cena za veškeré poskytnuté služby dle této smlouvy činí 283 000,- Kč bez DPH, tj. 342 430,- Kč s DPH při sazbě DPH ve výši 21 %, přičemž sazba DPH bude v případě její změny stanovena v souladu s platnými právními předpisy.
2. Celková sjednaná cena poskytovaných služeb je stanovena jako cena nejvýše přípustná a nepřekročitelná a zahrnuje zejména veškeré výlohy, výdaje a náklady vzniklé poskytovateli v souvislosti s poskytováním služeb, vyhotovením a předáním výstupů dle této smlouvy.
3. Celková sjednaná cena je rozdělena tak, že za služby vymezené v bodě a) čl. II odst. 3 smlouvy činní cena služeb souhrnnou částku 205 000,- Kč bez DPH, tj. 248 050,- Kč s DPH při sazbě DPH ve výši 21 % a za služby vymezené v bodě b) čl. II odst. 3 smlouvy činní cena služeb následující částky: 
a) 2 100,- Kč bez DPH, tj. 2 541,- Kč s DPH při sazbě DPH ve výši 21 % za 1 hodinu práce role specialista síťových řešení;
b) 2 250,- Kč bez DPH, tj. 2 722,50 Kč s DPH při sazbě DPH ve výši 21 % za 1 hodinu práce role architekt síťových řešení;
c) 2 100,- Kč bez DPH, tj. 2 541,- Kč s DPH při sazbě DPH ve výši 21 % za 1 hodinu práce role IT specialista; 
přičemž celková maximální cena těchto služeb dle bodu b) čl. II odst. 3 smlouvy činní částku 78 000,- Kč bez DPH, tj. 94 380,- Kč s DPH při sazbě DPH ve výši 21 %. Objednatel není povinen vyčerpat celou částku dle předchozí věty, tj. objednatel je oprávněn učinit objednávky v celkově nižším finančním rozsahu, než je maximální cena služeb dle bodu b) čl. II odst. 3 smlouvy, dále je oprávněn neučinit žádnou objednávku.     
4. Cena poskytnutých služeb bude vždy uhrazena na základě faktury — daňového dokladu za poskytnuté služby vymezené v bodě a) čl. II odst. 3 smlouvy nebo za poskytnuté služby dle jednotlivé objednávky. Faktura bude vystavena po akceptování protokolu objednatelem.
5. Faktura (daňový doklad) vystavená poskytovatelem musí obsahovat náležitosti stanovené právními předpisy, evidenční číslo smlouvy, číslo objednávky v případě poskytování služeb dle bodu b) čl. II odst. 3 smlouvy, počet fakturovaných hodin v případě poskytování služeb dle bodu b) čl. II odst. 3 smlouvy a dále vyčíslení ceny služeb bez DPH, DPH a cenu služeb včetně DPH. Cena na faktuře musí odpovídat ceně vyčíslené v přehledu činností, který byl schválen oběma stranami v rámci potvrzení protokolu dle čl. III odst. 8 smlouvy.  
6. Povinnou přílohou každé faktury poskytovatele bude objednatelem akceptovaný protokol dle čl. III odst. 8 této smlouvy.
7. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení faktury objednateli v elektronické podobě, jak je blíže popsána v odst. 8 tohoto čl. smlouvy, prostřednictvím datové zprávy zaslané do datové schránky objednatele uvedené v čl. I smlouvy. Cena za poskytnuté služby se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované ceny za poskytnuté služby z bankovního účtu objednatele.
8. Elektronickou fakturu se poskytovatel zavazuje doručovat do datové schránky objednatele ve formátu PDF nebo ve formátu, který je v souladu s evropským standardem elektronické faktury nebo ve formátu popsaném vyhláškou č. 194/2009 Sb., o stanovení podrobností užívání a provozování informačního systému datových schránek, ve znění pozdějších předpisů.
9. Pokud objednatel uplatní nárok na odstranění vad výstupu ve lhůtě splatnosti faktury, není objednatel povinen až do odstranění vady výstupu uhradit cenu za poskytnuté služby. Okamžikem odstranění vad výstupu začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů.
10. Objednatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, která neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně či fakturu, ke které nebude přiložen protokol. Poskytovatel je povinen podle povahy nesprávnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. V takovém případě není objednatel v prodlení se zaplacením faktury. Okamžikem doručení náležitě doplněné či opravené faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů.
11. Při doručení jakékoliv faktury (i nového daňového dokladu dle čl. IV odst. 9 a 10 smlouvy) po 14. prosinci daného kalendářního roku nelze fakturu v daném kalendářním roce proplatit. Doba splatnosti takovéto faktury se při doručení po termínu uvedeném v předchozí větě prodlužuje na šedesát (60) kalendářních dní ode dne doručení faktury objednateli.
12. Objednatel nebude poskytovat poskytovateli jakékoliv zálohy na úhradu ceny poskytovaných služeb nebo jejich části.
13. Pokud bude poskytovatel v prodlení s plněním jakékoli povinnosti podle této smlouvy, zejména pokud neposkytne služby řádně a včas nebo ve sjednané kvalitě, nebude objednatel povinen provést úhradu ceny za poskytnuté služby podle této smlouvy, dokud poskytovatel nezjedná nápravu.
14. Pokud bude v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění správcem daně zveřejněna způsobem umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že poskytovatel je nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zákona o DPH, nebo má-li být platba za zdanitelné plnění uskutečněné poskytovatelem v tuzemsku zcela nebo z části poukázána na bankovní účet vedený poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko, je objednatel oprávněn část ceny odpovídající DPH zaplatit přímo na bankovní účet správce daně ve smyslu § 109a zákona o DPH, a na bankovní účet poskytovatele bude uhrazena část ceny odpovídající částce bez DPH. Úhrada ceny provedená v souladu s ustanovením tohoto odstavce bude považována za řádnou úhradu ceny za poskytnuté služby. Bankovní účet poskytovatele uvedený na faktuře musí být poskytovatelem zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 a § 98 zákona o DPH. Pokud číslo bankovního účtu poskytovatele nebude tímto způsobem zveřejněno a cena přesahuje limit uvedený v § 109 odst. 2 písm. c) zákona o DPH, je objednatel oprávněn zaslat fakturu zpět poskytovateli k opravě. Lhůta splatnosti se v takovém případě zastavuje a nová doba splatnosti počíná běžet dnem doručení takto opravené faktury objednateli.


ČLÁNEK V.
PRÁVA DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ
1. V případě, že součástí služeb poskytovatele na základě této smlouvy je zhotovení díla, jehož předmět se má stát vlastnictvím objednatele, přechází na objednatele vlastnické právo k takovému předmětu díla dnem jeho předání. Nebezpečí škody na takovém předmětu díla přechází na objednatele dnem jeho předání a převzetí objednatelem.
1. V případě, že výsledkem činnosti poskytovatele (nebo jakékoliv její části) podle této smlouvy a objednávek na základě ní uzavřených je vytvoření díla, které naplňuje znaky autorského díla ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění předpisů pozdějších (dále jen „autorský zákon“), a to včetně počítačového programu (dále jen „autorské dílo“), poskytuje poskytovatel objednateli a objednatel od poskytovatele získává veškerá práva související s ochranou duševního vlastnictví vztahující se k takovému autorskému dílu. Objednatel zejména získává od poskytovatele veškerá majetková práva k autorskému dílu. Poskytovatel proto poskytuje objednateli ve smyslu § 2371 občanského zákoníku licenci, tj. oprávnění k výkonu práva autorské dílo užít, s tím, že účinnost licence nastává okamžikem potvrzení protokolu o předání služby, které příslušné autorské dílo obsahuje, a je udělována na dobu neurčitou, dále za podmínek sjednaných ve smlouvě.
1. Licenci podle předchozího odstavce uděluje poskytovatel objednateli jako výhradní k veškerým známým způsobům užití takového autorského díla, zejména k účelu, ke kterému bylo autorské dílo poskytovatelem vytvořeno, a to v rozsahu neomezeném, licence je udělena jako neodvolatelná, časově neomezená, neomezená množstevním rozsahem, neomezená způsobem nebo rozsahem užití a teritoriálně neomezená územím České republiky. Objednatel není povinen licenci využít a je oprávněn poskytnout třetím osobám bez souhlasu poskytovatele podlicenci, a stejně tak svoje oprávnění zcela nebo zčásti poskytnout jiné třetí osobě, aniž by sám získaná oprávnění ztrácel. Objednatel je oprávněn zpřístupnit užívání autorského díla svým zástupcům, právním nástupcům a poskytovatelům (včetně poskytovatelů outsourcingu) a postoupit své oprávnění z licence třetím osobám. 
Poskytovatel objednateli uděluje právo též vytěžovat a zužitkovat veškeré výstupy poskytovatele poskytnuté v souvislosti s plněním dle této smlouvy považované za databáze ve smyslu § 88 autorského zákona (dále jen „databáze“) za podmínek sjednaných pro poskytnutí licence k autorským dílům dle tohoto článku smlouvy. 
1. Povinnost týkající se poskytnutí licence v rozsahu podle předchozího odstavce platí pro poskytovatele i v případě zhotovení části autorského díla poddodavatelem.
1. Obsahem poskytnuté licence podle odst. 3 tohoto článku smlouvy je zejména oprávnění objednatele (popř. objednatelem pověřené třetí osoby) autorské dílo nebo jeho části rozmnožovat, zveřejnit, upravovat a provádět jakékoliv modifikace, zpracovávat, překládat či měnit jeho název, spojit dílo s dílem jiným a zařadit je do díla souborného nebo do databází, včetně oprávnění autorské dílo užít pro účely zkoumání, ověřování, spouštění, provádění instalací. Za tímto účelem je poskytovatel povinen předat objednateli veškeré úplné a aktuální zdrojové kódy k výsledkům vývoje podle této smlouvy a objednávek či výzev, stejně tak pokud mají být součástí plnění, včetně související dokumentace, a to tak, že budou uloženy na k tomu vyhrazených datových prostředcích objednatele nebo mu budou nejpozději k datu předání autorského díla předány na datovém nosiči (USB), s tím, že budou předány v čitelné podobě bez nutnosti užití systému poskytovatele, tak, aby objednatel mohl bez součinnosti poskytovatele řádně vykonávat veškerá práva z licence a autorské dílo ve sjednaném rozsahu nerušeně užívat.
1. Bude-li výsledkem nebo součástí autorského díla i zaměstnanecké či kolektivní dílo, které je předmětem autorských práv, práv souvisejících s právem autorským či práv pořizovatele k jím pořízené databázi, postupuje poskytovatel jako zaměstnavatel či osoba, z jejíhož podnětu a pod jejímž vedením je dílo vytvářeno a pod jejímž jménem je dílo uváděno na veřejnost, ke dni předání autorského díla právo výkonu majetkových práv autora k autorskému dílu na objednatele, přičemž výše odměny za postoupení je již zahrnuta v ceně. Poskytovatel prohlašuje, že autor svolil i ke zveřejnění, úpravám, zpracování včetně překladu, spojení s jiným dílem, zařazení do díla souborného, k dokončení svého zaměstnaneckého díla, jakož i k tomu, aby poskytovatel uváděl zaměstnanecké dílo na veřejnost pod svým jménem, že autor výslovně souhlasil s dalším postoupením výkonu těchto práv na objednatele a z objednatele na třetí osoby. Poskytovatel prohlašuje, že všem autorům poskytl dostatečnou přiměřenou odměnu a že všechny závazky poskytovatele vůči autorovi jsou vypořádány.
1. Licenční odměny za veškerá oprávnění poskytnutá objednateli podle tohoto článku smlouvy jsou zahrnuty v ceně služeb podle této smlouvy a objednávek.
1. Poskytovatel se zavazuje, že výsledkem jeho plnění nebo jakékoli jeho části nebudou porušena práva třetích osob. V opačném případě nese poskytovatel vedle odpovědnosti za vady plnění i odpovědnost za veškeré škody, které tím objednateli vzniknou.
1. V případě, že předmětem plnění poskytovatele dle této smlouvy bude poskytnutí licencí k jakémukoli standardnímu SW třetích stran (včetně systémového SW, databází, a jiného SW, který nebyl vytvořen výlučně pro objednatele za účelem realizace této smlouvy), poskytne poskytovatel objednateli k takovému plnění nevýhradní licenci v rozsahu nezbytném pro naplnění účelu této smlouvy a příslušné objednávky.
1. S nositeli chráněných práv duševního vlastnictví vzniklých v souvislosti s realizací této smlouvy je poskytovatel povinen vždy smluvně zajistit možnost nakládání s těmito právy objednatelem v rozsahu definovaném tímto článkem smlouvy.
1. Poskytovatel výslovně prohlašuje, že je plně oprávněn disponovat právy k duševnímu vlastnictví včetně výše uvedených autorských práv, a zavazuje se za tímto účelem zajistit řádné a nerušené užívání autorského díla objednatelem, včetně případného zajištění dalších souhlasů a licencí od autorů děl v souladu s autorským zákonem, popř. od vlastníků jiných práv duševního vlastnictví v souladu s právními předpisy. Poskytovatel se zavazuje, že objednateli uhradí veškeré náklady, výdaje, škody a majetkovou i nemajetkovou újmu, které objednateli vzniknou v důsledku toho, že objednatel nemohl autorské dílo užívat řádně a nerušeně.
1. Poskytovatel prohlašuje, že udělení veškerých práv uvedených v tomto čl. smlouvy, nelze ze strany poskytovatele vypovědět a že na udělení těchto práv nemá vliv ani případné ukončení platnosti či účinnosti smlouvy.


ČLÁNEK VI.
OCHRANA INFORMACÍ A POVINNOST MLČENLIVOSTI
1. Poskytovatel se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o veškerých informacích, které při plnění této smlouvy nebo v souvislosti s ní získá od objednatele nebo o objednateli či jeho zaměstnancích a spolupracovnících, a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu objednatele žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná:
a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo
b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu.
2. Poskytovatel je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odst. 1 tohoto čl. všechny osoby, které se budou podílet na poskytování služeb objednateli dle této smlouvy.
3. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na poskytování služeb dle této smlouvy, odpovídá poskytovatel, jako by povinnost porušil sám.
4. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy.
5. [bookmark: _Ref68584919][bookmark: _Ref68335997]Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených pracovníků.
6. Za informace, na které se vztahují ustanovení tohoto čl. smlouvy, se považují veškerá data objednatele, a dále pak veškeré informace vzájemně poskytnuté v ústní nebo v písemné formě, jakož i know-how, jímž se rozumí veškeré poznatky obchodní, výrobní, bezpečnostní, technické či ekonomické povahy včetně software, diagnostika, dokumentace včetně manuálů související s činností smluvní strany, které mají skutečnou nebo alespoň potenciální hodnotu a které nejsou v příslušných obchodních kruzích běžně dostupné a vztahuje se na ně dle vůle příslušné smluvní strany povinnost mlčenlivosti.
7. Poskytovatel se zavazuje zajistit při plnění smlouvy ochranu osobních údajů, ke kterým má přístup. Smluvní strany se zavazují postupovat v souvislosti s plněním smlouvy v souladu s platnými a účinnými právními předpisy na ochranu osobních údajů, tj. zejména podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů. Pokud bude smluvní strana v souvislosti s plněním smlouvy zpracovávat osobní údaje zaměstnanců/kontaktních osob/jiných dotčených osob druhé smluvní strany, zavazuje se zpracovávat tyto osobní údaje pouze v rozsahu nezbytném pro plnění smlouvy a po dobu nezbytnou k plnění smlouvy. Jestliže smluvní strany budou zpracovávat osobní údaje zaměstnanců nebo dalších dotčených osob druhé smluvní strany nad rámec specifikovaný v této Smlouvě nebo po dobu delší, než je uvedeno v této smlouvě, jsou povinny uzavřít samostatnou smlouvu o zpracování osobních údajů. 
8. [bookmark: _Hlk92183393]Ochranou informací podle tohoto článku smlouvy se rozumí též zajištění kybernetické bezpečnosti v souladu s požadavky zákona č. 181/2014 Sb. z hlediska důvěrnosti, dostupnosti a integrity.


ČLÁNEK VII.
SMLUVNÍ SANKCE, ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY A VÝPOVĚĎ SMLOUVY
1. V případě nedodržení termínu poskytnutí služeb nebo nedodržení termínu předání výstupu či předložení protokolu nebo nedodržení lhůty pro odstranění vad poskytnutých služeb ve sjednané kvalitě podle čl. III ze strany poskytovatele je poskytovatel povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,5 % z celkové ceny poskytovaných služeb dle konkrétní objednávky bez DPH za každý i započatý kalendářní den prodlení.
2. Jestliže se jakékoli prohlášení poskytovatele podle čl. V ukáže nepravdivým nebo zavádějícím nebo poskytovatel poruší jiné povinnosti podle čl. V. této smlouvy, zavazuje se poskytovatel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 30 000,- Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti. Nároky objednatele na náhradu škody vzniklé uplatněním práv třetích osob zaplacením smluvní pokuty nejsou dotčeny.
3. Jestliže poskytovatel poruší jakoukoli povinnost podle čl. VI, zavazuje se poskytovatel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti. Nároky objednatele na náhradu škody vzniklé objednateli v důsledku porušení povinnosti dle čl. VI ze strany poskytovatele nejsou zaplacením smluvní pokuty dotčeny.
4. V případě porušení povinnosti dle čl. III odst. 14 písm. i) se zavazuje poskytovatel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč za každý případ porušení. 
5. Objednatel je povinen zaplatit poskytovateli za prodlení s úhradou faktury po sjednané lhůtě splatnosti zákonný úrok z prodlení ve výši stanovené platnými právními předpisy.
6. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do třiceti (30) dnů ode dne jejich uplatnění.
7. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran na náhradu škody nebo odškodnění v plném rozsahu ani povinnost poskytovatele dále řádně poskytovat služby ve sjednané kvalitě.
8. Za podstatné porušení této smlouvy poskytovatelem, které zakládá právo objednatele na odstoupení od této smlouvy, se považuje zejména:
a) prodlení poskytovatele s řádným poskytováním služeb ve sjednané kvalitě nebo předáním výstupu či předložením protokolu o více než 10 kalendářních dnů;
b) nepravdivé nebo zavádějící prohlášení poskytovatele podle čl. V;
c) porušení jakékoli povinnosti poskytovatele podle čl. V nebo čl. VI;
d) postup poskytovatele při poskytování služeb v rozporu s pokyny objednatele nebo v rozporu s jeho oprávněnými zájmy.
9. Objednatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že
a) vůči majetku poskytovatele probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy umožňují;
b) insolvenční návrh na poskytovatele byl zamítnut proto, že majetek poskytovatele nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení;
c) poskytovatel vstoupí do likvidace;
d) poskytovatel pozbude jakékoliv oprávnění vyžadované právními předpisy pro provádění činností, k nimž se dle smlouvy zavázal, nebo v případě, že poskytovatel při plnění smlouvy nedodrží relevantní právní předpisy, technické normy, dokumentaci schválenou objednatelem nebo podmínky rozhodnutí orgánů státní správy, a to i přesto, že na toto nedodržení byl objednatelem písemně upozorněn a nezjednal nápravu ani v poskytnuté přiměřené lhůtě.
10. Poskytovatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že objednatel bude v prodlení s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této smlouvy po dobu delší než třicet (30) kalendářních dní.
11. Objednatel je oprávněn vypovědět tuto smlouvu kdykoliv s třicetidenní (30) výpovědní lhůtou, která počíná běžet prvním dnem následujícím po doručení výpovědi. V takovém případě je poskytovatel povinen učinit již jen takové úkony, bez nichž by mohly být zájmy objednatele vážně ohroženy.
12. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti.


ČLÁNEK VIII.
[bookmark: _Ref70301633]OSTATNÍ UJEDNÁNÍ
1. Poskytovatel není bez předchozího písemného souhlasu objednatele oprávněn postoupit práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. Poskytovatel není oprávněn provést jednostranné započtení svých pohledávek za objednatelem vůči jeho dluhu k objednateli.
2. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit změnu údajů v čl. I smlouvy.
3. Poskytovatel je povinen dokumenty související s poskytováním služeb dle této smlouvy uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo k zaplacení poslední části ceny poskytnutých služeb popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely kontroly oprávněnými kontrolními orgány.
4. Poskytovatel je povinen umožnit kontrolu dokumentů souvisejících s poskytováním služeb dle této smlouvy ze strany objednatele a jiných orgánů oprávněných k provádění kontroly, a to zejména ze strany Ministerstva vnitra ČR, Ministerstva financí ČR, orgány finanční správy, Nejvyššího kontrolního úřadu, případně dalších orgánů oprávněných k výkonu kontroly a ze strany třetích osob, které tyto orgány ke kontrole pověří nebo zmocní.
5. Poskytovatel je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona o finanční kontrole povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.
6. Poskytovatel je povinen upozornit objednatele písemně na existující či hrozící střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud poskytovatel i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy.
7. Poskytovatel bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a všech dalších údajů uvedených v této smlouvě včetně ceny poskytovaných služeb.
8. Poskytovatel prohlašuje, že má veškerá povolení a/nebo souhlasy či jakákoliv jiná rozhodnutí nezbytná pro řádné plnění jeho povinností vyplývajících z této smlouvy, že mu nejsou známy žádné okolnosti, které by bránily uzavření smlouvy a plnění povinností z ní plynoucích; a dle jeho informací vůči němu nebylo zahájeno insolvenční ani exekuční řízení, není v úpadku, ani nelze dle jeho informací tyto skutečnosti očekávat.
9. Poskytovatel prohlašuje, že si je vědom skutečnosti, že objednatel má zájem na realizaci předmětu smlouvy v souladu se zásadami odpovědného zadávání veřejných zakázek dle § 6 odst. 4 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“). Poskytovatel se zavazuje po celou dobu trvání této smlouvy a vůči všem osobám, které se na plnění předmětu smlouvy podílejí, zajistit dodržování platných a účinných pracovněprávních předpisů (odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami, placené přesčasy apod.), právních předpisů týkajících se oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a právních předpisů týkajících se ochrany životního prostředí.
10. Poskytovatel prohlašuje, že v souladu s varováním Národního úřadu pro kybernetickou a informační bezpečnost vydaným podle § 12 odst. 1 zákona č. 181/2014 Sb., ze dne 21. 3. 2022, sp. zn. 350–401/2022, č. j. 3381/2022-NÚKIB-E/350, nemá významný vztah k Ruské federaci, tj.: 
a) nemá sídlo v Ruské federaci; 
b) není závislý na dodávkách z území Ruské federace; 
c) plnění dle smlouvy nebude dodáváno prostřednictvím pobočky poskytovatele v Ruské federaci; 
d) plnění dle smlouvy nemá svůj vývoj či výrobu lokalizovanou v Ruské federaci; 
e) jeho významní dodavatelé ve smyslu § 2 písm. n) vyhlášky Národního úřadu pro kybernetickou a informační bezpečnost č. 82/2018 Sb., o bezpečnostních opatřeních, kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních opatřeních, náležitostech podání v oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat (dále jen „VoKB“) nepoužívají ICT služby či produkty závislé na dodavatelích s významným vztahem k Ruské federaci. 
11. Poskytovatel dále prohlašuje, že v souladu s čl. 5k Nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, není: 
a) ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 
b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v písm. a) tohoto odstavce, nebo 
c) fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písm. a) nebo b) tohoto odstavce, 
a to včetně poddodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu ZZVZ, pokud představují více než 10 % hodnoty plnění smlouvy, nebo společně s nimi. Pokud v průběhu účinnosti smlouvy dojde k nedodržení podmínek dle písm. a) až c) tohoto odstavce, zavazuje se poskytovatel bezodkladně o této skutečnosti písemně informovat objednatele.
12. Dále poskytovatel prohlašuje, že ve smyslu čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny (dále jen „Nařízení č. 269/2014“), není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem či orgánem nebo fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem či orgánem s nimi spojeným uvedeným v příloze I Nařízení č. 269/2014. Pokud v průběhu účinnosti smlouvy dojde k nedodržení podmínky dle věty první tohoto odstavce, zavazuje se poskytovatel bezodkladně o této skutečnosti písemně informovat objednatele. 


ČLÁNEK IX.
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
1. Kontaktní osoby smluvních stran uvedené v čl. I této smlouvy jsou oprávněny k poskytování součinnosti dle této smlouvy. Mimo osoby uvedené v čl. I je dále oprávněnou osobou na straně objednatele pro věci technické:
Kontaktní osoba objednatele pro věci technické: 	XXXXXXXXXXX
Email:							XXXXXXXXXXXX
Telefon:							XXXXXXXXXXXXX
2. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran a účinnosti dnem uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv v registru smluv, ve znění předpisů pozdějších. Zveřejnění smlouvy zajistí objednatel.
3. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do doby specifikované v čl. III odst. 1 smlouvy. Zánikem účinnosti smlouvy v důsledku vyčerpání finančního limitu rozsahu poskytovaných služeb dle čl. III odst. 1 ve spojení s čl. IV odst. 1 smlouvy nejsou dotčena případná práva a povinnosti vzniklé během trvání smlouvy dle čl. V, VI a VIII a dále případné nároky na zaplacení smluvních pokut a úroku z prodlení či na náhradu škody.
4. Práva a povinnosti smluvních stran, které nejsou přímo upraveny touto smlouvou, se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
5. Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací smlouvy budou řešeny smírnou cestou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před příslušnými obecnými soudy.
6. Tato smlouva může být změněna pouze dohodou smluvních stran v písemné formě číselně označenými dodatky, vyjma změny týkající se identifikačních a kontaktních údajů kontaktních osob smluvních stran. Smluvní strana, o jejíž kontaktní osobu jde, je povinna takovou změnu bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé smluvní straně.
7. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je ve vztahu k této smlouvě irelevantní, není-li ve smlouvě stanoveno jinak. 
8. Jakékoliv úkony směřující k ukončení smlouvy musí být doručeny příslušné smluvní straně datovou schránkou.
9. Pokud kterékoliv ujednání této smlouvy, potažmo její část, je nebo se stane neplatným či nevynutitelným, nebude mít tato jeho neplatnost či nevynutitelnost vliv na platnost či vynutitelnost ostatních ujednání obsažených ve smlouvě nebo jejich částí, pokud nevyplývá přímo z obsahu smlouvy, že toto ujednání nebo jeho část nelze oddělit od dalšího obsahu. V takovém případě se smluvní strany zavazují, že neúčinné a/nebo neplatné ujednání nahradí novým ujednáním, které je svým účelem a významem co nejblíže ujednání smlouvy, jež má být nahrazeno.
10. Tato smlouva je vyhotovena elektronicky a podepsána platnými zaručenými elektronickými podpisy obou smluvních stran, s tím, že každá ze smluvních stran obdrží smlouvu s podpisy obou smluvních stran.
11. Nedílnou součást této smlouvy tvoří její příloha č. 1 – specifikace služeb dle bodu a) čl. II odst. 3 smlouvy. 
12. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně, že považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou jí známy veškeré skutečnosti, jež jsou pro uzavření této smlouvy rozhodující, na důkaz čehož připojují smluvní strany k této smlouvě své podpisy.



V Praze dne 5.11. 2024	V Praze dne 31.10. 2024


Za objednatele:	Za poskytovatele:





………………………………………….	………………………………………	
Digitální a informační agentura			Collapo s.r.o.
Ing. Martin Mesršmíd, ředitel				Ing. Jan Račanský, jednatel			

PŘÍLOHA Č. 1 
SPECIFIKACE SLUŽEB DLE BODU A) ČL. II ODST. 3 SMLOUVY

Konzultace budou zahrnovat:

i. Zpracování analýzy rizik s ohledem na skutečnost, že infrastruktura bude podpůrným aktivem významného informačního systému (e-mail objednatele) 
· Bližší popis: Analýza rizik musí reflektovat pravidla stanovená vyhláškou o kybernetické bezpečnosti a dalšími aplikovatelnými právními předpisy; v případě potřeby zpřístupní objednatel interní dokumentaci týkající se dotčených podpůrných aktiv. Analýza rizik musí obsahovat náležitosti stanovené právními předpisy o kybernetické bezpečnosti a nad jejich rámec i zejména souhrnnou zprávu týkající se návrhu dalšího postupu a manažerského vyhodnocení. 
· Místo plnění: sídlo poskytovatele a sídlo objednatele
· Termín: do 15.11.2024
· Požadovaný výstup: Podrobná analýza rizik 

ii. Návrh implementace v oblasti nasazení prvků, jejich zapojení a využití majetku objednatele umístěného aktuálně v objektu Centrotex 
· Bližší popis: Návrh implementace musí obsahovat základní pravidla pro nasazování, zprovoznění a dohled prvků a pravidla pro pořizování následné podpory. 
Jedná se o prvky a majetek pořízený ze strany objednatele; podklad (soupis prvků a předpokládané datum jejich dodání) objednatel předá do 15.11.2024.
· Místo plnění: sídlo poskytovatele, sídlo objednatele a objekt Centrotex
· Termín: do 10.12.2024 
· Požadovaný výstup: Podrobný návrh implementace

iii. Zpracování manažerského doporučení v oblasti budoucí správy, rozvoje a licenčního pokrytí vč. možné integrace s AP výrobce ARUBA 
· Bližší popis: Doporučení musí obsahovat analýzu dostupných řešení pro společný management pro prvky CISCO a ARUBA vč. Řešení třetích stran, jejich vyhodnocení z pohledu technického a pohledu 3E. Doporučení musí reflektovat zejména provozní potřeby objednatele (snadnost managementu, požadavky na certifikaci a příp. zaškolení, odhadované penzum lidských kapacit a požadavky na jejich kvalifikaci). 
· Místo plnění: sídlo poskytovatele a sídlo objednatele
· Termín: do 15.1.2025
· Požadovaný výstup: Podrobné doporučení budoucího postupu

iv. Činnost v oblasti podpory fyzického odpojení technologií v objektu Centrotex a jejich zapojení v objektu Vápenka 
· Bližší popis: Objednatel vyžaduje, aby poskytovatel poskytl objednateli potřebné konzultace a doporučení v rámci fyzického přenosu technologií z objektu Centrotex do objektu Vápenka, a to se zohledněním nejlepšího možného způsobu, který bude reflektovat finanční, časové, personální a logistické aspekty přenosu a umožní objednateli docílit nejefektivnějšího přenosu. 
Jedná se zejména o tyto technologie: videokonferenční zařízení, switche, servery a případně další technologie určené objednatelem.
Přesun technologií bude nutné realizovat nejdéle do 30 kalendářních dnů. 
· Místo plnění: sídlo poskytovatele, sídlo objednatele a objekt Centrotex
· Termín: dle potřeby objednatele na základě výzvy nejméně 15 kalendářních dnů předem; očekávaný termín zahájení aktivit je 15.1.2025
· Požadovaný výstup: Podrobná doporučení týkající se fyzického přemístění technologií
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